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Rapport Résumé

Données Générales Fonds Disponibles (US$) Coût Total et Source de Financement
Agence d' Exécution (EA): Fond de Développement Industriel
Secteur: FINANCIAL MARKETS
Numéro(s) de Prêt(s): GRT/HR-12410-HA Montant Courant Approuvé: 12.500.000,00 Initial BID: 12.500.000,00
Étape: Approved Montant Décaissé à ce Jour: Courant BID: 12.500.000,00
Type d' Opération: IGR - Investment Grants % Décaissé: Pari Passu: 100,00
Opération(s) Connexe(s): HA-L1050 Solde: 12.500.000,00 Cofinancement/Pays: 
Sous-Type de l'Opération: IGR - Investment Loans Estimation Initiale: 12.500.000,00

Période d'Amortissement (mois): 

Catégorie d'Impact Environnemental et Social du Projet Reformulation Validation

Catégorie d'Impact Environnemental et Social du Projet:
 

Aucun (     ) Les objectifs du projet ont-ils été reformulés? Validé par le Chef de Division: 26-sep-2012

Validé par le Représentant: 26-sep-2012
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Progrès Cumulé à 2012
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Résultats

Résultat: Supervivencia de empresas elegibles participantes mejorada
Suposições: Las intermediarias financieras validan al Fondo como un instrumento clave para facilitar la reestructuración de sus carteras de activos afectadas por el terremoto de empresas

con negocios viables.
El BRH no genera reglamentaciones adicionales que, en la práctica, hagan no viable la utilización del fondo como instrumento de reestructuración de carteras afectadas por el
terremoto.

Observações: El indicador apunta a demostrar la diferencia de supervivencia entre las empresas elegibles que participan en el programa asumiendo que de no haber sido elegidas, las mismas
habrían incrementado sustancialmente su probabilidad de default. Su estimación está basada, hacia el fin de la vida del Fondo, en lo que se considera como una apreciación
razonable sobre este punto.

Indicateur Unité de Mesure
Ligne de

Base

Année
Ligne de

Base
2011 2012 2013 2014 2015

Fin du
Projet

Nivel de préstamos garantizados devueltos por % 100.00 2011 P 100.00 85.00 65.00 50.00 50.00 50.00
empresas A

Résultat: Garantías emitidas (prestatarios elegibles presentados para reestructuración)
Suposições: Los intermediarios financieros identifican dentro del universo posible de prestatarios elegibles a aquellos cuyos requisitos y propuestas estén en línea con lo establecido por el

Fondo en su Reglamento Operativo
Los intermediarios financieros generan la documentación necesaria y suficiente para completar los requisitos del manual operativo dentro del tiempo de vida del fondo

Observações: El monto de garantías posible de emitir por el fondo en su conjunto es de USD 36 millones como resultado del apalancamiento definido (2:1). La cifra total de créditos posibles de
garantizar, con los recursos disponibles en el programa, se elevaría a un máximo de USD 136 millones (el fondo garantiza el 50% de los préstamos presentados que son
elegibles para su selección). El presente proyecto participa en USD 25 y USD 50 millones respectivamente en función de su porcentaje de aporte de fondos.

Indicateur Unité de Mesure
Ligne de

Base

Année
Ligne de

Base
2011 2012 2013 2014 2015

Fin du
Projet

Garantías emitidas $ 2011 P 15,000,000.00 10,000,000.00 25,000,000.
00

A
Tasa de supervivencia de empresas participantes % 100.00 2011 P 100.00 85.00 65.00 50.00 50.00 50.00

A

Résultat: El FDI está en condiciones de gerenciar el Fondo creado por el Programa u otros con similares características
Suposições: El FDI obtiene y destina los recursos humanos y tecnológicos necesarios para desarrollar el producto de administración de Fondos de Garantías de Crédito.

El apoyo internacional necesario transfiere adecuadamente los conocimientos para el gerenciamiento y funcionamiento del producto Administración de Fondos de Garantía de
Créditos.

Observações: Dadas las características del proyecto, la formación de los cuadros gerenciales del FDI está basada en un esquema de learning by doing.

Indicateur Unité de Mesure
Ligne de

Base

Année
Ligne de

Base
2011 2012 2013 2014 2015

Fin du
Projet

Funciones Management Fondo instrumentadas % 2011 P 50.00 50.00 100.00
A 100.00
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Produites: Progrès Physique et Financier Annuel 2012

 Unité Physique Financier
Description de Mesure Planifié Réel Unités

Cumulées
Unités FDP Planifié Réel Coûts

Cumulées
Coûts FDP

Emisión de Garantías
 Instituciones Financieras Intermedias elegibles

para presentar operaciones susceptibles de ser
 garantizadas

Cant 9,00 3,00 9,00

 Garantías en condición de ser emitidas (en
función de la capacidad y disponibilidad de los
fondos para emitir garantías y de la capacidad
operativa del FDI para procesarlas) sobre el
total de las garantías disponibles a emitir

$ 25.000.000,
00

25.000.000,
00

12.500.000,00 12.500.000,00

 Fondo de Garantías de Crédito establecido y
operando

% 100,00 100,00

Asistencia Técnica FDI
Administración y Supervisión

TOTAL 12.500.000,00 12.500.000,00
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